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International Electrotechnical Commission.

Introductory Remarks on the Standardisation of Graphical Symbols.

various machines and devices used, such symbols being refégred toas
symbols thus being a necessity and the applications of €e i

e_agSociated as far as possible with a single device only. Ow]
quired, however, it was impossible to adhere strictly to this ideal

only.

ould both devices appear on the same drawing the connections would at o

go(varied\many Publ

§ diagrams of
to denote the
pls. The use of
ic Departments,
of symbols of
ng this list has,
o every branch
ns will be made

onnection with

ommittee. Each

t any particular
ng to the large
without making
5 of the symbols
all cases where
fusion arising in
ne type of device
hice show which

symbol represented a motor, and which symbol represented a voltmeter. The advantages

of standardising

Graphical Symbols are so obvious and the disadvantages, if any, so slight that it is felt nothing would

be gained by delaying publication in an attempt to secure a list in which every concei
and device would have its own distinctive symbol.

vable apparatus
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Commission Electrotechnique Internationale.

Remarques Générales relatives a |'Unification des Symboles Graphiques.

Danj
et dans 1
trotechni

reconnu
Services

concerne;
Electrote
symboleg
I'Industr
seront {3
soumise.

En EN S i e—symboles se rapportant a Ja
télégrapl * ction sont actuellement a Iétudg.

Dan|
Chaque

Une
que chag
d’appare] .
tenir stf] 2 incipe sans entrer dans une complexité de détails graphiques exagérée. O
remarqu cercle forme la base de représentation des machines fournantes auspi
bien que
méme symbole est employé a deux fins, il est peu probable qu’'une confusion puisse s’ensuivre gn
pratique,Tarsurchaque dessimparticotier fesymboteerquestiomreserata phupartdwtempsemptoyé
que pour représenter I'un des types d’appareils envisagés. Au cas oil les deux types d’appareils
figureraient sur le méme dessin, les connexions montreraient immédiatement quand le symbole repré-
sente un moteur et quand un voltmétre. Les avantages de Punification des symboles graphiques sont
si évidents et les inconvénients, s’il y en a, si minimes, qu’il ne serait d’aucun intérét de retarder la
publication de la présente liste dans le but d’arriver 4 dresser une liste ot tout appareil imaginable
serait représenté par un signe graphique absolument distinct de tout autre.
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SYMBOLES INTERNATIONAUX

27 Partie
Signes graphiques pour Installations a courant fort

INTERNATIONAL SYMBOLS
Part 2
Graphical Symbols for Heavy-current Systems

Note. Chaque symbole est affeeté d’un numére sorvant a caractérider,
235 eux-mémes. Pour

évitdr des numéros de plus de trois chiffres et pouvoir. rocommeoncer da nu "lt‘lo‘l . chague Partie des
symHoles, les numéros des symboles appartenant 4 une partie déterming e 5 A I une letire majus-
cule,| précédant ce numéro; ainsi les signes graphiques de cetie pgrii ) sont marqués par
la l4ttre A. Dans une partie donnée, les numéros de chaque Sccile centaine, ceux de
groupes déterminés, autant que possible, par une nouvelle dizaj

t ils sont dérivés,
maig i 5,1 est un symbole
dériyé nt aprés le groupe
comy
b dériver do chaque
tefois les symboles

sym
Equent, ne souffrent

dériyé
aucyl
des indications symboliques ot numg¢riques, n’ont qu'un
o, I’emplacorent et ordre de ces signes et de ces chiffres
déterminée de l'objet symbolisé (p. ¢x. tension primair¢
cte.), il est nécessaire do se conformoy| strictement & 'em

carap
indi
on v
place

order to eharacterize it as simply and with as|little ambiguity a
5. In order to avoid fhe use of numera!
sbaxrt tWe numbering of each Part of the list of symbols fvith the numeral
humerals 3 e PRec 8 fal letter. The symbols of this Part (Heavy-current [Systems) arve ther
dgtion the numbers start with a fresh hundred numeralland in each gro

poss
high
the
fore| designated
as fhr as possml

g Rlanatgry symola bear the same number as the fundamental symbol, byt are distingunish
ther| i e mal goint (for instance, symbol 45,1 is derived from the fundatpental symbol A
The 9! 3 Q y syN% bols ollow the group containing the fundamental symbols from whidh they are deriv

The

explanatory symbols is optional. PFurther symbols, the use of which is optional,
be ! R ach fundamental symbol (printed in Roman charaeters). The derived and explanatory symbols contai
in Th t i 5, are based on decisions of the I, E.C. and should therefore not be modified.

) igfes included in the explanatory symbols are only given as examples anfd may be chuan
aceording As, however, the position and order of these figures and signs indicate {he numerical ve
chaauterizing e o,)ect (for instance the primary voltage in volts, the length in miles, the sectign in squarc inc
or cirdwlar mils, ot&)) it is necessary to observe strictly the position and order in which they are showj in the explana
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Section I
Symboles generaux des systémes de courant et des connexions
Section I

General symbols relating to supply systems and connections

Note. Ces symboles sont & employer pour les réseaux, canalisations ou lignes, appareils, ete., et méme comme parties
d’autres symboles §’il y a lieu, suivant les cas.

Note. These symbols—axe to be cmployed for networks lines, anpnaratng ote  and alsa as part of nfhm-mlg if required.

PANEE S
No. Nom — Name /\ \S%\x%m
A X
1 Courant continu \
Direct current
2 Courant alternatif, symbole général
Alternating current, general symbgl G > ~
3 Courant alternatif, monophasé
Alternating current, single-phase A
4 Courant alternatif, biphasé
Alternating current)™t ase : 27y
5 Courant alterpa ¢
Alternating cyirre g 3N
3,1 Cozzr 16% périodes p. s. )
4 7
Alternating : 16% cycles p.s. 17\ 6%
5,1 : {ciphasé; exemnple: 50 périodes p. s.
i : hase; example : 50 cycles p.s. 3NS50

Note. Dans 1 Y s Nos. A6, A7, A9, Al10, A12 et A 13 pourront &étre représentés [par
les letfy j ndigué vprés le nom dos symboles entre parentheéses.

Note. In pl( . A6, AT, A9, A10, Al12 and A 13 may be represented by the capital letfers
given

6 Diaggamme \de connexion du biphasé & trois bornes (lettre L) l_

7 Diagramme de connexion du biphasé a quatre bornes (lettre X) X
Diagram of winding, two-phase, four-wire (letter X}

8 Diagramme de connexion du triphasé a six bornes HI
*Diagram of winding, three-phase, six-wire

Ce symbole n’a pas encore 6té ratifié par la C. E
This symbol has not yet been ratified by the 1. E C.
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No. Nom — Name Symbole — Symbol
" }
9 Diagramme de connexion du triphasé en triangle (lettre D ou A)
Diagram of winding, three-phase, mesh or delta-connected (let- AN
ter D or A)
10 Diagramme de connexion du triphasé en étoile (lettre Y)
Diagram of winding, three-phase, star or Y-connected (letter Y) Y
1 Diagramme de connexion du triphasé en étoile avec neutre sorti
Diagram of winding, three-phase, star or Y-connected with neu- ¥
tral brought out
g L
12 Diagramme de connexion du triphasé en étoile-zig-zag (let ) Z
Diagram of winding, three-phase, zig-zag connected (Je
13
14 ﬁ
15 O
16 %
17

& pomt repxré borne du neutre d’une machine® ou
dun t nst mater sera placé sur le cercle correspondant

décalé de 90° par r&ﬁ)port aux autres

X, les Nos. 45032 et 4653,3.

dot\representing the terminal of the neutral of a machine
transformer will be placed upon the corresponding
¢ of ¥h6 symbol, but displaced 90 degrees with refe-
he other terminals. Examples: Nos. A 503,2
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Section II

Symboles pour schémas généraux (plans d’ensemble)

Section II

Symbols for general diagrams of networks (complete plan)

No. Nom — Name Symbole — Symbol
A JAERN
[
100 Usine génératrice, symbole général \\
Generating station,. general symbol
101 Usine génératrice, thermo-électrique R N
Generating station, thermo-electric (steam or internal com
bustion engines) NN
102 Usine génératrice, hydro-électrique \
Generating station, hydro-electric
103 Usine génératrice mixte (thermo- et hydro-éle
Generating station, mixed thermo-
102,1 Usine génératrice hydro-électrigue;
s . 20000
Generating station, hydro-electric,;| exa .
103,1 Usine génératricemixte
. oo S
500 ¥W; puissance Ry % 000
Generating stetteq mixed;
500 kW ; hydrocelectiy
110 Sous—sta@, gymbole génér
111
4
Note. Les sy
Note. Symbolp
112 Seous-station“a transformateurs /\
—Sub-station with {Tansformers
113 Petit poste de transformateurs .
Small sub-station with transformers
112,1 Sous-station & transformateurs; exemple: puissance 1000 kW
Sub-station with transformers; example : output, 1000 kW 000
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No. Nom — Name Symbole — Symbol
A
120 Sous-station a machines rotatives

Sub-station with rotary machinery

125 Sous-station avec accumulateurs
Sub-station with batteries

130 Sous-station avec redresseurs (non-rotatifs, p.ex. 3 mercurgd N

O

il

Sub-station with rectifiers (not rotary, e. g., mercury rectifiers)

140 Sous-station avec moteurs seuls
Sub-station with motors only

Note. B0 4 D igelaires au trait principa
{ts peut/ comporter un nombre diff

i eutre. :
Note. rINE orpendicular to the line indicate th

150 D ¢ idue] symbole général, et ligne

<

151

igne aérienne, a trois circuits
Three circuits following the same route, overhead line

indiquent le nombre

rent de conducteurs,

b number of circuits

nductors, e.g., four

155 Ligne souterraine
Any number of circuits following the same route underground

156 Ligne souterraine, a un circuit
A single circuit, underground

..%-._--..-..
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No. Nom — Name Symbole -~ Symbol

A

157 Ligne souterraine, & deux circuits R
Two circuits, underground

158 Ligne souterraine, a trois circuits W

Three circuits, underground

. Note. Si }’011 désire slgécifjer la nature du courant, la tension et les caractéristiques des conducteurs, le
faire solon la méthode indiquée ci-apres:

1. Les caractéristiques suivantes sont & indiquer au-dessus du trait et dans Vordre suivant: /\
L.a natfite d T TTEqIoN0o, 18 TONSION 6t 1% DOIArite (5f DTS OSt):
éristiques suivantes sont & indiquer au-dossous du trait et dans l'ordre suivanix

2. Les carac|
Un no

Un de

con|

Un d

on

Voir p. ex
Nole.
should be dd
1. The folloy

The tyjpe of current, the frequency, the voltage and the

2. The follo
A nun

A scco

cad

A thiy
of
Examples :

151,1

152,1

T courant, Ia ITequence,
hbre indiquant le nombre de conducteurs dans chaque circuit.

Hucteur ¢n unités cn usagoe dans le pays; voir p.ex. le No. 4 151,1.

teurs du civeuit précédent par le signe plus; voir p.ex. le No.
I’indication de la mnature du conducteur pourra étre donnée cn faisa
la section d’mne abréviation convenue (p.ox. symbole chimiqune);

sage dans le pays.
los Nos. 4 151,1, 4 152,1, A4 152,2 et 4 157,1.

ne in accordance with the following method :
ing particulars to be indicated above the line and in

ing particulars to be indicated below the line and in

nd numeral, separated from the firsl\by a\m
h conductor in the usual units of the epuntry.
If the conductors forming the individud

in each eircuit should be given, scpax

the sectional area
see example No. £
d numeral separated
the country.

Nos. A 151,1, A 15%1, 4

the conductor being 0.4 sq. inch
miles in length

‘abréviation ponr «American Wire Gauges,
the abbreviation for «American Wire Gauge».

Ligne Qéritnne, comprenant deux circuits triphasés & 50 périodes

Prsed5000 N _Lun des circuits consistant en frois conduc-

xidme nombre, séparé du premier par le signe de multiplication, indiquah

Si les conducteurs de chaque circuit particulier différent de section, le no

section devraient étre donnés pour chaque eireunit, séparés du ngmbre \Jo la

cyaque

ue-
péseptant

cteur en ynités

this

ba of

-secffonal area, the number and|area
mber anmd area of tho preceding circufit by

If it is desired to indiecate the matdrial i 1 tor is composed, the figure represepnting
rigbe abbreviation (e. g. Chemical Syrhbol);

gate the length of the route in the usual |units

| — 600 |+
15050 G 2

[ — 60d +
104 00 2
e 604 +
T 123 Cu 2

teurs de 50 mm?2 de section, Pautre circuil en trois conduc-
teurs de 35 mm? de section en cuivre, les deux circuits
ayant une longueur de 50 km

Overhead line, consisting of two three-phase 50-cycle circuits at
45000 V, one circuit consisting of three conductors 0.08 sq.
inch in area and the other of three conductors 0.06 sq. inch
in area, of copper, both circuits being 30 miles in length

3G 5045000
3x50+3x35C0 50

/

L 37U 50 45000
"3x0,08+3:0,06 30
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No. Nom — Name Symbole — Symbol
A
152,2 Ligne aérienne, comprenant deux circuits triphasés a 50 périodes
p.s., 135000 V, chacun des deux circuits consistant en trois <4 350 135000
conducteurs de 220 mm? de section en aluminium, les deux 2x3x220 A 110
circuits ayant une longueur. de 110 km
Overhead line, consisting of two three-phase 50-cycle circuits at
135000 V, both circuits consisting of three conductors 0.35 3~ 50 135000
sq. inch in area, of aluminium, both circuits being 75 miles 2x3x0,35 Al 75
in length
L
157,1 Ligne souterraine, comprenant deux circuiis a courant contin|
lun des deux circuits & 440 V, lauire & 110 V, le premigr
des deux circuits consistant en deux conducteurs de ( ... 9408 110
de section, le second en deux conducteurs de 240\ m ?2!240 06
section, les deux circuits ayant une longueur
Underground line, consisting of two direct-cuxpent ¥
one at 440 V and the other at 110 V, the firsk o
circuits consisting of two conductors 0. ; -ikb-;i-,g;é%%o}ﬁ-ﬂ%;
the second of two conductors of g e ’ ’
circuits being 0.4 miles in lengf
bole général
mbol O
>
Q .
1 X Pylone en treillis |
\ Lattice tower
165 7 Support en béton armé
Reiniorced concrete support @
170 Ligne aérienne sur supports, symbole général o

Overhead line on supports, general symbol
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No. Nom — Name Symbole — Symbol
A
171 Ligne aérienne sur supports en bois
Overhead line on wood supports ®
172 Ligne aérienne sur supports en fer
Overhead line on iron supports ——
173 Ligne aérienne sur pyldnes en treillis
Overhead line on lattice towers =
175 tigme—aériemme sur—supports e betomr—arme
Overhead line on reinforced concrete supports
180 Ligne aérienne sur supports avec hauban
Overhead line on stayed supports
182

Ligne aérienne sur supports avec contre-fiches
Overhead line on strutted supports

W

=
P
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Section III
Symboles pour schémas de centrales, stations, tableaux, etc.
Section I

Symbols for diagrams of generating stations, distributing stations,
switchboards, etc.

Note. On a adopté deux types de schémas: le type unipolaire (p.ex. pour la disposition générale) ou tous les
conducteurs de polamte ou de phase différente formant un circuit sont représentés par un seul trait, et le type multi-
polaire (p. ex. pour lindication de toutes les connexions en particulier) ou chaque conducteur de polanté ou de phase
différente est représenté par un trait.

Dans les schémas unipolaires on emploira les symboles du type a (unipolaire) et W schémas multipolaires ceux
du type b (muliipolaire
Dans les symboles du type a le nombre de conducteurs de polarité ou de p e différente~formant un circuit est
ind]qué par un nombre correspondant de petits traits tracés obliquement par ra; (rai inlcipal. .

Pour diminuer le nombre de figures, on n’a pas reproduit tous les symbo
mag¢hines uni-, bi- et mullipolaires, mais seulement les symboles d’exemples paptiduNer: mplofest le plus fréquent;
voil les Nos. AJ33 A 337, A 502, A522, A 523, A 552, A 553, A 562, A 563, A 572, 4 ) .

Note. Two types of diagrams havoe been adopted : the unilincar ty
whdre all the conductors of different polarity or phase forming a circuif
lingar type (used, for instance, to indicate all the individual connections
phgse belonging to one circuit is represented by a line.

In unilinear diagrams, symbols of the type a (unipolar)
(myltipolar) shall be used.

The number of conductors of different polarity or pha
by |a corresponding number of short strokes drawn obliquel
In order to reduce the mnumber of figures, symbol
maghines for single-phase, two-phase, three-phasc ete.,
frequently cmployed; see Nos, A 333, A 337, A 502, A522ﬁ\a 3

cral arrangements)
line; and the multi-
{ |different polarity or

nbols of the type b

n the typ¢ a symbols is given

dle not i i all cases of apparatys, transformers and
sym particular exajaples that are most
Aoﬁ A553,

AIG3, A 572, A 573, A 652, A 662 and A 666.
No. NOI@YQ Symbele — |Symbol

A

DE,CIRCUITS
C T ELEMENTS

Type b

r, le faire selon

Un nombre mdlquant le nombre de conductelus séparés dans le circuit,
In denxiéme nomhro  séparéd du premier par lo signe do multiplication, indiguant—la—dection de chaque
conducteur c¢n unités en usage dans le pays. (Sl les conducteurs du cu-cult différent de section, les

différentes sections devraient étre indiquées, séparées par le signe plus; voir p.ex. le No. 4 202,2.)

Voir p.ex. les Nos. 42011, 4202,1 et 42022,
Note. If it is desired to indicate the type of current and particulars of the conductor, this should be
done in accordance with the following mecthod :
1. The following particulars to be indicatoed above the line and in the following order :
The type of current, the frequency and the voltage.
2. The following partlculars to be indicated below the line and in the following order :

A numeral indicating the number of individual conductors in the circuit.

A second numeral, separated from the first by a multiplication sign, to indicate the cross-sectional area of
each conductor in the usual units of the country. (If the conductors forming the circuit differ in area,
the different areas should be given, separated by a plus sign; see example No. A2022)

Examples : Nos. 4201,1, 42021 and 4 202,2.
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No. Nom — Name Symbole — Symbel
A Type a Type b
201,1 Circuit & courant continu, deux conducteurs de 125 mm? — —
Direct-current circuit, two conductors of 0,2 sq. inch A —
202 2102

Note. L’épaisseur des lignes pcut étre différente suivant I'importance
Note. Tho thickness of the lines may be different according to the importan

201,2

202,1

202,2

210

213

220

222

225

227

Barres omnibus a deux conducteurs de polarité ou de
phase différente

des circuits; voir p.ex. le No. A4 201,2.
ce of the circuits; see example No. .4 201,2.

Ci

74 C—————
Bus-bars _with two_conductors of different polarity or i O\
phase
cuit triphasé, 50 périodes p.s., trois conducteurs de 380 %50

50 mm?
THree-phase circuit, 50 cycles p.s., three conductors of
0,08 sq. inch

Citeuit & courant continu, trois conducteurs de 50, 25 e
50 mm?2
ect-current circuit, three conductors of 0,08, 0,0 d

0,08 sq. inch

Di

Cqnducteurs se croisant sans connexions\é
bole général
Cdnductors crossing but not electrically co

Cqnducteurs
exemple:
Cgnductors
examp,

Electriques;

nducteurs

DbBrivation —sumbole général
7 v o

i

&\
~ 50 X
-

;N

60.08 x0,04

0.08 (~\ 33008
K"*"\25> 5750+71% 25
2x0,08+1%0p4

Conductors branching, general symbol

Dérivation; exemple: deux conducteurs dérivés sur une
canalisation a trois conducteurs

Conductors branching; example : two conductors branch-
ing from a three-conductor line

A
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No. Nom — Name Symbole — Symbel
A
230 Prise de terre ordinaire, symbole général
Earth connection, general symbol e
235 Connexion a la terre par l'intermédiaire d’une capacité,
symbole général T
Earth connection through capacity, general symbol
240 Variabilité sans interruption du service (réglable par un
moyen quelconque) symbole général /
‘v'cu;a‘ui:;i_y Wiﬁluui iuicuup‘tiuu Uf BCIV;LC (;llCDpLLt;VC
of the means of variation), general symbol
245 Contact mobile (4 curseur), symbole général >
Movable contact, general symbol y
250 Condensateur ou capacité, symbole généy.
Condenser or capacity, general symbo
251 Capacité variable sans interruption du s
par un moyen quelconque)
Capacity variable without } #
spective of t
260 PV
représ
peils, lopgque son emploi ne peut
A 26¢/ is primarily intended to re-
0 retive resistor, this symbol may
to ropresent resistive cireuits which in
p or less inductive, and to represent
achines and apparatus, when no con-
caused by its usec.
lated by movable contact VW
70
. Ls
hce, practically non-inductive _U—U—l_l‘
27> sistance pratiquement non-inductive réglable par curseur
Resistance, practically non-inductive regulated by mo- ‘_‘U‘Lﬁ;
vable contact
280 [nductance invariable, et inductance sans novau de fer

Invariable inductor, general symbol, and inductor without
iron core
Le symbole No. A 280 peut étre employé pour les en-
rouloments de machines et d’appareils.

The symbol No. A 280 may also be used for the wind-
ings of machines and apparatus.
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15 —-

Nom — Name

281

282

285

Symbole -— Symbel

Inductance variable sans interruption du service (réglable
par un moyen quelconque)

Inductor variable without interruption of service (irre-
spective of the means of variation)

Inductance réglable par curseur
Inductor regulated by contact

Inductance a noyau de fer
Inductor with iron core

Note.

de circunits qyf

ans

entre les diff
cmployées.
Note.

circuit eleme

n the

different forn

301

302

303

304

Note.
ete., avee les
point de born

Note.
apparatus, ot
indication of

310
N

311

1$ cas d’un interrupteur, d’un sectionneur ou d’un coupe-circuit, si 1%

i, par leur nature, sont munis de bornes.

rentes formes de contacts et de pivots, les conventions ci-dessous (

I'he dot representing a fixed contaet is also used to indicate a
his which from their nature are provided with terminals.
case of a circuit-breaker, a switch or a cut-out, when i
s of contact and of pivot, the following conventions (Nos

Borne ou contact, symbole général
mbol

Terminal or contact, gener

Borne, contact fixe
Terminal, fixed contact

[Dans les (N8N A 31B\a

., with th
the termin

terrupteur & main, symbole général, et interrupteur a
n dans lair

Hand switch, general symbol, and air-break switch

A’809) o il ¥ a lieu d’indiquer la connexion des appar
@ goukci esh indiquée par un trait court, aveec ou sans indication

5 A 899) where it is necessary to indicate the connection of
he conductors is indicatod by a short stroke, with or wit]

’/
/

f apparatu

é between
ployed.

pils,
I’ un

the
hout

312

Interrupteur & main, symbole général et interrupteur a
main dans l’air, & un pdle

Hand switch, general symbol and air-break switch, single-
pole

Type a

/

Type b

/
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)

No. Nom — Name Symbole — Symbol
A Type a Type b
313 Interrupteur 2 main, symbole général et interruptéur a
main dans I'air, & deux pdles accouplés g L
Hand switch, general symbol, and air-break switch, {
double-pole (coupled)
314 Interrupteur & main, symbole général, et interrupteur &
main dans Pair, & trois poles accouplés 4 644
Hand switch, general symbol, and air-break switch, triple- { ?( 3 ?
pole (coupled)
ol4,1 Inlerrupleur a main, a irois poles accouples, a cornes ¢ & 4,8
Horn-type hand switch, triple-pole (coupled) { W
315 ~ Interrupteur & main, dans I'huile, symbole généxal \
Hand oil-immersed switch, general symbo J
316 [z [Z
317
accouplés a
Hand oil-imipe L
318 Z )

320

ON
Q

t, single pole

isioncteur, symbole général, et disjoncteur dans Iair, &

deux pdles accouplés
Circuit-breaker, general symbol, and air-break circuit-
breaker, double-pole (coupled)

Disjoncteur, symbole général, et disjoncteur dans Pair, a

*o\ro* '\—O\rH

Trois poles accouples
Circuit-breaker, general symbol, and air-break circuit-

Note.

breaker, triple-pole (coupled)

g

{

B ta

>

o
fo

3.4

zr

o

. Le signe indiquant le caractére auntomatique ne doit étre mis que sur les pdles commandés aufoma-
tiquement; voir p.ex. le No. 4 323,1.

Note. The mark indicating the automatic feature is fo be put only on those poles which are auntomatically

operated. Example ;

No. A4 323,1.
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No. Nom — Name Symbole — Symbol
A Type a Type b
323,1 Disjoncteur, symbole général, et disjoncteur dans lair, a
trois poles accouplés, dont deux commandés aufo-
matiquement $48,4
Circuit-breaker, general symbol, and air-break circuit- i( ? ?
breaker, triple-pole (coupled), two poles of which
are automatically operated
325 Disjoncteur dans I'huile a un pole
Circuit-breaker, oil-immersed, single-pole
326 Disjoncteur dans l'huile, a deux poles accouplés
Circuit-breaker, oil immersed, double-pole (coupled)
327 Disjoncteur dans I'huile, a trois pdles accouplés
Circuit-breaker, oil immersed, triple-pole (coupled
330 Commutateur rotatif & main, a deux directiods, interr
pant le circuit dans le passage d'un contact @ ljautre)
symbole général
Two-way hand sw1tch rot
331
332
ST S I
jifg type, breaking circuit in ; ‘¥ #
contact to contact, double-pole .
333*
331,1 \ teup’ a bascule & main, interrompant le circuit g s
ns lé passage d'un contact & Pautre, & un péle
blethrow hand switch, breaking circuit in changing
om contact to contact, single-pole b4 ?
332,1 Commutateur @ bascule & main, interrompant le circuit

dans le passage d’un contact a I'autre, a deux poles
accouplés

Double-throw hand swiich, breaking circuit in changing
from contact to contact, double-pole (coupled)

* Voir Note sous Section III, page 12.
See Note under Section III, page 12.

0
—0
—0



https://iecnorm.com/api/?name=92d5822c26932d5e085ad8c0b82cfdcf

— 18 —

Symbole — Symbol

Type a Type b

No. Nom — Name
< }
335 Commutateur rotatif & main, a trois directions, interrom-
pant le circuit dans le passage d’'un contact a Pautre,
4 un pdle
Three-way hand switch, rotating type, breaking circuit
in changing from contact to contact, single pole
336 Commutateur rotatif & main, a trois directions, interrom-
pant le circuit dans le passage d’un contact a 'autre,
4 deux poles accouplés
Three-way hand switch, rotating type, breaking circuit in
changing from contact to contact, double-po}e'\
(Coupled)
337* Id., a trois pdles accouplés Q
Ditto, triple-pole (coupled)
340 Commutateur rotatif & main, & deux direcfons,
ture de circuit dans le passage d’y
symbole général
Two-way hand switch, rotating
341
ture de ¢
Aunp 6 §
Two-way hand swi
in changing\from\confact
342 deu directions, sans rup-

O

Q

249 1

Commutateut rotatfd makg, %
ture de circuit le pa
3 poles aceQuplés

g type, not breaking circuit
tact to contact, double-pole

and switch, rotating type, not breaking circuit
in changing from contact to contact, triple-pole
coupled)

Commutateur & bascule @ main, sans rupiure de circuit
dans le passage d’un contact & U'autre, & un pole
Double-throw hand switch, not breaking circuit in chang-

ing from contact to contact, single-pole

o%J;1

C o
O

dans le passage d’un contact & Caufre, d trois poles
accouplés

Double-throw hand switch, not breaking circuit in chang-
ing from contact to contact, triple-pole (coupled)

* Voir Note sous Section III, page 12.
See Note under Section III, page 12.
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Symbole — Symbol

No. Nom — Name
A o o - Tybe a ’l‘yperbi‘
. . 4
350 Sectionneur, symbele général et a coupure double |
Isolating switch, general symbol, and with double break T
La barrette de sectionnement peut ¢tre supprimée sur
le dessin, voir p.ex. le No. A 262.
The blade may be omitted in the drawing. Example :
0. A 252,
351 Sectionneur, a coupure double, & un pdle
Isolating switch, with double break, single-pole
352 Sectionneur, a coupure double, & deux pdles
Isolating switch, with double break, double-pole
353 Sectionneur, a coupure double, & trois poles accouplés
Isolating switch, with double break, triple-pole (coupled
354 Sectionneur, a pivot et coupure simple, a un pdle 1
Isolating switch, with pivot and single break,/single-pole #
355 Sectionneur, a pivot et coupure simpl _
couplés 11
Isolating switch, with pivot a
(coupled)
356
i 11l
1 L
357 %
¥ T
358 gupure double, & deux pdles ac- 1 Ll
pivot and double break, double-pole ﬂ
1 T1
359 ctionheur, & pivot et coupure double, & trois pdles ac- 1 Ll
Isolating switch with pivat and donble break, triple-pole | -
(coupled) ¥ TTT
360 Sectionneur-commutateur rotatif, & deux directions, sym-

bole général
Two-way isolating switch, rotating type, general symbol

1L
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Ne. Nom — Name Symbole — Symbol
A Type a Type b o
361 Sectionneur-commutateur rotatif, a deux directions, a un i { 1 L
pole
Two-way isolating switch, rotating type, single-pole % %
362 Sectionneur-commutateur rotatif, a deux directions, a deux
pbles accouplés f 1 ! I
Two-way isolating switch, rotating type, double-pole '
(coupled) %
Sectionneur-commutateur rotatif, & deux directions, a troi
2 phles—neeoupkés PRETP Nt 11l
Two-way isolating switch, rotating type, triple-pol $ # jﬁ
(coupled) Q
361,1 Sectionneur-commutateur a bascule, @ un ppte L
Double-throw isolating switch, single-pole H
N ¥ T
¥
362,1 Sectionneur-commutateur @ ba -+ 11
couplés J-zf
Double-throw isolating s
) TT
370 t]
371

>

s

Cutcout (fuse), triple-pole

Coupe-circuit & fusible, a fiche ou @ vis; exemple: & deux
poles
Cut-out (fuse), plug type; example : double-pole

'373,1 Coupe-circuit a fusible, en tube; exemple: & trois pdles
Cut-out (fuse), in tube; example : triple-pole
371,3 Coupe-circuit & fusible, dans 'huile; exemple: @ un péle

Cut-out, oil-immersed; example : single-pole
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No. Nom — Name Symbole — Symbol
A Type a Type b
375 Coupe-circuit-sectionneur a fusible, & un poéle
Switch-fuse, single-pole
376 Coupe-circuit-sectionneur a fusible, & deux poles
Switch-fuse, double-pole
377 Coupe-circuit-sectionneur a fusible, & trois poles
Switch-fuse  triple-pole
377,1 Coupe-circuit-sectionneur & fusible, en tube; exemple: @
trois poles
Switch-fuse, in tube; example : ftriple-pole
376,4 Coupe-circuit-sectionneur a fusible, a cornes; exempleé:
deux péles
Horn-fype switch-fuse; example : double-pole
380 Limiteur de tension ou parafoudre, symbe \]/
distance explosive >
Discharger or lightning & ’l\
spark-gap
381 Limiteur de tension, & distdnce explosive ale ¥ J
) i
382 imi asion\a di 8 _explosive, § 3 vy
383 J VR
384 & 8
385 \ ension a sphéres ou a rouleaux, a deux pdles 6 (5 6
p discharger, ball or cylinder type, double-pole ? ? (P
386 Limiteur de tension & sphéres ou 2 rouleaux, 3 trois péles S 56 A
Spark-gap discharger, ball or cylinder type, triple-pole (; ? (P (P
387 Limiteur de tension ou parafoudre a cornes, a un pole

Spark-gap discharger or lightning arrester, horn-type,
single-pole

L
P
%
L\
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No. Nom — Name Symbole — Symbol
A 1 wypea  Typeb
388 Limiteur de tension ou parafoudre & cornes, a4 deux pdles \
Spark-gap discharger or lightning arrester, horn-type, poDNL oy
double-pole _.A é._
389 Limiteur de tension ou parafoudre a cornes, a trois poles AL*—
Spark-gap discharger or lightning arrester, horn-type, N/ N\
triple-pole _:l 4_
390 Limiteur de tension ou parafoudre électrolytique, a un péle G N
Electrolytic spark-gap discharger or lightning arrestef, NS Y
single~-pole
391 Limiteur de tension ou parafoudre électrolytique R
poles NZY
Electrolytic spark-gap discharger or ligh Y Y
double-pole
392 Limiteur de tension ou parafoudre électrol}tiqe, & N Q/
poles Y Y \Y/
Electrolytic spark-gap dischar

triple-pole

istance diquide pour limiteur de tension ou pour para-
e, a deux podles
Resistor for spark-gap, liquid, double-pole

sistance liquide pour limiteur de tension ou pour para-
foudre, a trois poles
Resistor for spark-gap, liquid, triple-pole

~=}
~}
= =

=
=)

D
gelale

N\~

39 Résistance de décharge

(260) h:onhm-gm, l\y rogictanco

399,1 Résistance dans Phuile pour limiteur de tension ou pour
(260,1) P P

parafoudre
Resistance for spark-gap, in oil

I
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No. Nom — Name Symbole — Symbol

C. APPAREILS AUXILIAIRES (APPAREILS DE PROTECTION, RELAIS, BOBINES D’EXTINCTION, etc.).

C. AUXILIARY APPARATUS (PROTECTIVE APPARATUS, RELAYS, MAGNETIC BLOW-OUT

ARRESTERS, efc.).

400 — 499 (Ces symboles seront insérés plus tard dans le fascicule)

(These symbols will be inserted later)

IR /\

. o)
D, l l(ﬂlV Ql Ul\lVlﬂ ILURO

D. TRANSFORMERS

Note. |On a adopte pour les transformatcurs trois formes de symboles, I, XI .
peuvent étre femployées & volonté. Dans les formes II ot III on représente les enroule ents\sol

soit par des gpirales. On a fait remarquer aux Nos. A 260 et A 280 que le zig-zag ou la spirqle Pouveii-gt

indifféremmecht, suivant les préférences, pour représenter des enroulements de mg X
quence, ci-appes, tous les symboles de forme IIT comprennent la spirale et ceux(de

Dans la forme X chague systéme d’enroulement (primaire et socondaire) es
geul cercle, fndépendemment du nombre de phases. Ces symboles de formeg

en type a qufen type b (voir la Note a ce sujet de la section III), c’est-d-dire po

peuyent etre omp

représente tous les conducteurs formant un circuit complet par un seul tral g 3 obliques
rapport & ce| trait, dont le nombre mdlque le nombro des pbdles (typ J héfas ou c¢h
conducteur cpt 1ep1ebente par un trait séparé (type b).

Pour I forme I I'indication du systéme de courant et de com
dans la secti¢n I, qui se placent dans les cercles respectils; voir p.px. lgs Wos, , A4 503,1, ete

Les inhcatlons suivantes sont facultatives, mais si on los donne, elled doiven
les symboles |de forme I, resp. IL c¢t III comme suit, sans indigAtiy 3 i
fréquence, en périodes . s., dans 'espagec commup gux
compris entre les emoulements (formeg I1 e
tensxons, oen V, prés des bornes & droie des
d’uno part, les deux bornes seconda
puxssance. en kVA, a gauche de l'espagco n
I’espaco compris enire les enroulemenis

Voir p.ex. les Nos. 45011, 45021, 45031, /4 50: 503, "4 528,1, A583,1 ot A573,1.

Nofe. |Threo forms of symbols, I, II, III,
windings ard reprosented either by.zig-zags or b
spirals may |be uscd indifferently/to\represe 2
is employed [in all the form IIL S

Each winding (primary or sbdgonda
the number jof phase. These [Symbo
section IIT) |that is to say, b i

, Tesp. & droite de 'egpace
wire les deux bornes primj

11);
(forme I), resp. 4 gauch

L in No A2GO and A280 the zig-zagls or
hmes or apparatus; conscquently the s
'1m 1L symbol‘s as alternatwe examples

,'th > in tyye a or in type b dlagxamb (see Note precedding
al sircuits in one single line, adding short stiokes

{
obliquely plajed to these lincs|to ihd f Dales (type a), or in those where each conductor is r

sented by a |scparate 1
In using the f
Examples : Nos. A4 501

fture of connections are given in the respective ciyjcles.

The upe of the fo Dy, indication i i but if given they should be placed in form I, IT or IIX

bols as follojvs, \Vlt]mul 11, mm %)

dEN w1ndl gs (forms I1 and III);

s\por Second sgpace common to both cireles (form I), or at the right-

s {(form 1) or betwoeen the primary and sccondary terminalg (fprms

hires

b de

the

biral

i of

pre-

By m-
hand

o/le ha.n(l side of the, space common fo both cirveles (form 1), or on the|left-
5 (forms J1 and 11I).
Exam 3,2, A 503,38, «521,1, A523,1, A533,1 and 573,1.
DN A L N R
No. Symbele — Symbel
A TForme I Form Forme IT Form | Forme IT] Form
Type a Type b
500 Transformateur ordinaire (a deux sys-

témes d’enroulement séparés), sym-
bole général

Ordinary transformer (with two sepa-
rate winding systems), general sym-
bol
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No. Nom — Name Symbole — Symbol
A Forme I Form Forme IT Form | Forme IIT Form
Type a Type b
501 Transformateur ordinaire (4 deux sys- {
téemes d’enroulement séparés), mo- LWWJ l l
nophasé MWW
Ordinary transformer (with two sepa-
rate winding systems), single-phase
502* Id., biphasé
Ditto, two-phase
503 Transformateur ordinaire (a deux sys-
témes d’enroulement séparés), tri- éé—é
phasé (formes II et III exemple:
étoile-triangle)
Ordinary transformer (with two sepa-
rate winding systems), three-phase
(forms Il and I example: star-delta)
501,1 Transformateur ordinaire, monophasé;
exemple: 15 périodes p.s., 60000/
16 000 (ou 16 000/6000Q0) V, 2000 60000
kVA 2000 15
Ordinary transformer, 16000)
example : 15 cycles p.
5000
502,1 é %
00 40
é-Jsoo
503,1

503;

>

50 ¢ycles p.s., 6000/380 V,
star-delta

N

Transformateur ordinaire, Iriphasé;
exemple: 50 périodes p.s., 58 000/
5800 V, 4000 kVA, éloile avec neutre

58000

/Lli\ 8000

80

00

sorti-triangle

Ordinary transformer, three-phase; ex-
ample : 50 cycles p.s., 58 000/5800
V, 4000 kVA, star-delta with neutral
brought out

* Voir Note sous Section ITII, page 12.

Sce Note under Section III, page 12.

*
4000 , 4000

5800

% % %6000

380

e

58000

E

4000 50

=

5800
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No. Nom — Name Symbole — Symbel
A Forme I Form Forme II Form | Forme III Form
Type a Type b 6000 6000
503,3 Transformateur o,r(_imazre, triphasé; 6000 6000 % % %
exemple: 50 périodes p. s., 6000/ 5 5 | 500 50
220/380 V, 500 kVA, étoile-zig-2ag ﬂ 500 00
Ordinary transformer, three-phase; ex- | % % g
ample : 50 cycles p.s., 6000/220/380 ~ oo 20 S 220
V, 500 kVA, star-zig-zag ¥ 500 360 T 380 220
510 Transformateur d’intensité, symbole -
général
Curgent transformer general symhaol 1 /7
— = T
520 Autptransformateur, symbole général
Autp-transformer, general symbol
Note. [Comme, dans les autotransformateurs, les enroulements de la tefision connfectés |aux
enroulements |de la tension primaire et en forment un simple prolongementLces T ateurs sgnt représentés
dans la formp I par un seul cercle avec un prolongement en arc do cexrcle.
Note. Bince in the case of auto-transformers the secondary win e primary windings,
of Whlch. thdy are continuations, thesc transformers are represen single circle and a
prolongation fhereof in the form of an are of a larger circle.
521 Autptransformateur, monophasé ’ Jl
Autp-transformer, single-phase N\
522* Id.,| biphasé %
Ditto, two-phase )
523° Id.,| triphasé
Ditto, three-
521,1 | Auf
€l
1 15000 15000
Auf 2000‘»’\/\/\/\{\/\/‘JE 0 rﬂﬁ.’lﬁ
1
a 10000 0004
\
<
523,1 | Auflotrans
G ., 500/380 V, 100 500 W\ ' é é 500 é é é”"
WVA, étoile %/\_(\ hd 100 so | 100 50
Auto-transformer, three-phase; ex- 00\ 50 100 \ 50 l T 50 r: ‘q 280
ample : 50 cycles p.s., 500/380 V, 380 380
100 kVA, star

* Voir Note sous Section III, page 12.
Sce Note under Section 11T, page 12
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No. Nom — Name Symbele — Symbol

A Yorme I Form Torme IT Form | Forme III Form
Type a Type b -

533,1 | Transformateur ordinaire, avec p.ex.

4 prises d’'un coté, triphasé (formes
Il et I, exemple: étoile-triangle)
Ordinary transformer, with for in-
stance 4 tappings on one side, three-
phase (forms Il and IIl, example :

star-delta)

Pour les transformateurs & prises
n}ultlples (J’leGS{ non modifi-
1 X 1

La-ers,

bole général No. A 240 indique cette propriété, comme ¢
les Nos. A 550, A 551, A 560, A 570, 4 573.1.

Note.
tho general symbol A 240.
Nos. A 550, A 551, A 560, A 570, 4 573,1.

550

551

582°

53°

560

rrirtes—e—Reryiee} +
colles-ci, comme dans l’excmple
No. 458,17, par un nombre
correspondant de bornes.

In the case of transformers with
scveral tappings (fixed, not
provided for changing -over
during service) the tappings
shall be indicated as shown in
the example No, 45331 by a
corresponding number of ter-
minals.

The variability of ratio of transforma
The same symbol is alg

Transformateur ordinai

bole général
Ordinary transformer

Attotransformateur a4 nombre de

étre) modifié

ing service is
induection regplators.

bn  service, le sym-

ateurs d’igduction; voir p.ex.

indicated by using
Examples :

spires variable c¢n_scrvice, symbole
général

Auto-transformer with variable ratio
without interruption of service, ge-
neral symbol

* Voir Note sous Scetion III, page 12
See Note under Scetion I1E, page 12.
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No. Nom — Name Symbole — Symbol
A Forme I Form Forme II Form | Forme ITI Form
Type a Type b
561 Autotransformateur a nombre de
spires variable en service, mono-
phasé

A

Auto-transformer with variable ratio
without interruption of service,
single-phase

562° [d., ;p;maé
Dittd, two-phase

563° Id., {riphasé
Dittq, three-phase

570 Régylateur d’induction, symbole géné-
[nduftion regulator, general symbol
571 Régylateur d’induction, monophasé

Induftion regulator, single-phase

TG0 3

572° Id.,, piphasé

Ditt¢, two-phase Q
573* | Id, friphasé Q
ittg, three-phase

>

573,1
¥ 6000 6000
» A
2000 ‘@/ 2000 ‘@/
5700 5700
6300 6300

* Voir Note sous Section III, page 12.
See Note under Section III, page 12.
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Nom — Name Symbole — Symbol

E. MACHINES ROTATIVES.
E. ROTARY MACHINES.

Note. Comme pour les transformateurs on a adopté pour
boles, I, IX et III. Ces trois formes poeuvent é&lre employées & volonté.
Dans les formos II et III on représente les onrouloments d’excitation, soit par des z

spirales. On a fait remarquer aux Nos. A 260 et A 280 que le zig-zag ou la spirale peuvent ét

les machines rotatives {rois formes de sym-

ig-zags, soit par des
re employds indiffé-

remment, suivant les préférences, pour représenter des enroulements de machines et dapparells, en couséquence,
ci-aprés, tous les symboles de forme III comprenncnt la spirale ¢t ceux de forme II lo zig-zag.

Les induits avec lenr enroulemnont sont représentés dans les trois formes par un eercle.
Dans la forme I linducteur ayec son enroulemont ost 1'ep1'ésenté par un f}»cmrd\flcrcle, extéricur au premicr

in

pour—tes—machines—a—coHecteur—intériens
pratique actuelle, le cercle intérieur représente Ie 1otor et le cercle extérieur
extéricur représentent les bornes du stator, et des points sur le cercle intéricur
entre les bornes du stator et cell(,s du rotm sont representees par des Llalt. ceetiligfies:

trois formes I, II ot III
Toutes los trois formes I, II et IIT peuvent étre employées
a ce sujet de la section III), c¢’est-d-dire pour les schémas dans lesg
un cireuit complet par un seul trait et dos petits traits obhques
le nombre des pdles (type a), ou biecn pour les schémas on clmqu
(typo b).
Les lettres «G» ou «Mby,

placées & l'intérieur du cerc
un moteur. &

on n’a donné que les typea a et b de la forme I e
Dans le méme but on n’a pas indiqué pour toutes le
ratrice, mais seulement tantdt ’un, tantdt 'autpc:

fréquence, en penodeq DXNS-
tension, en V, en haut, & Wroite
puissance, en kVA pour la

des moteurs, & mi-hautea

ratrices, en kKW pour la

the indueto ts wmdmg is 1eprosontul by a second circle external
; nd W h1n i$ for machines without commutator. Usually, in actual

als, tl i circle the rotor terminals. Counections between termina
ropresenbed by lifies at right angles.
k eprefented by short thick radial lines connccted to the inner cirel

in connection with type a or b diagrams (see

to” these lines, the number of which corresponds to the number of {
uit is represented by a separate line (type D).

» or «M» in the centre of the circles show that the machine in question
The indication of the current-system and of the connections (for A.

() of the followmg indications is optional,

but if given, thoy should be placed
mdxcatmn of units :

Irequency il cycles per mm—rmmmmm
system or the connections;

voltage in volts, above and on the right- hand side of the circle;

output, in kVA for the electrical output of generators, in kW for the mechanical out
the centre of the circles and on their left-hand side.

Examples : Nos. 4612,7, A621,1, A653,1, A653,2, 46533, A653,4, A667,1, A691,1 and A 695,1.

bole du systeme de coura

we represented either by spirals or by zig
gs or spnals may be used according to pre

external circle represents the stator. Dots on the external

n général, dans la
oints sur le cercle
tor. Les connexions

intérieur dans les
pe b (voir la note
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